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Abstract

One of the distinguishing features of Shakespeare is his ability
to create plays out of different kinds of source-materials and to
define an entirely independent atmosphere in each play. Tvoilus
and Cressida is a good example of the dramatist’s ability to
create and define.

In this paper have we seen how Shakespeare put together in a
brief and concise way materials of an old story, Chaucer’s
Troilus and Criseyde in particular, and that the dramatist delib-
erately interwove them, laying stress upon other parts of the
narrative poem. It turns out that Shakespeare was experiment-
ing with deformed denouement on the assumption that a particu-
lar audience had read Chaucer’s Troilus. Shakespeare needed to
devise a new type of tragedy which was indispensable before
Hamlet could be written. Troilus and Cressida appears to have
been an integral work to the corpus of Shakespeare; not a wholly
successful one, but one which must establish the bond between
greater tragedies of that period.
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BHPBRVEFT > THOME TIZR V. UTRZOFHE2RL TBE 72013,
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BRI LT T3, bARFRYEOH2ERICL, AR EOES
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When comes Troilus?
T'll show you Troilus anon: if he see me, you shall
see him nod at me. (I. ii. 195-7)
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DIz, BIEBICIZAIELRZW, £ I THELIE, 10HLZS{AL0b0HE
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EHOEBISHEE T Th D, READFRIXFET, Lird huAf 7 ABRED
¥ EEBTEAREIND, 2OL, MEDFEEL DR EFI32HTH S,
N A SARIASAESINEHITL 7V VY FEFCANDS, LL, F
IR D 72 IR D 1Z DI R B, /50 ¥ 7 ABFTHID TEMEZ 2 U A T2 HTK,
HBEOBNOEE, BOMEREL SMMLIENT %, HY EFATLANICES
T}, BEOBREIT R HBRIOES Th2, [T7~2] 0 FI%KDOS
T | (Macbeth, IV.ii.) 28 5, 1295, Z I TRZHEDOELNE PED
STZHWV, 3T, ZORIVBE LI AMRIFEEZES —=T ATHo7z.
DOO»STHOEENHS b, Ladbl BREUNIE, VY7 ADFA
I 4T 4 —AROFRIVvIFRPEIZRTINERORET . ZADER
34 PR L, BRBOSERAH ICEAS, WRORER 2, 7 V¥ TEZ,
) O THTHREY, HEFOBEERERIEN»S EE 9, “I have forgot my
father; I know on touch of consanguinity.”(IV. ii. 99-100) L »» L, gl
55 2 EFTERN,

IDEIRYVIATZAETIX, Fa—V—BEDLTFIRELIFEOERE
Yhixown, FOBKRIZTEAVWTWS, Yuy PEREICED DL I LICX
b, TAOEHEEF T TRE b ELRYL, Bz RERNBENTY
27 L RBETWARHECERESE S, EGREHEFINEZEOERTE2HE o2
EEAEBLLERLT, TV PRAHOBLEEDOROEED, BEOMD
TEE2HZES LTRSS THA D,

DIV A ZAETIE, Fa—Y—DOYEELHRIBEDRIGO B,
SENEE R ) PRABOHBEEDOD D S -BESTZ, Bt AR
DIRERT 2B 2EEERBN S LS BHEEBR L TWS, RIZ, Y= 4
2 AT OEEIEA XA —YDEPSHIL TAHI D,

3 ARX=YDFENT

VAP AT EFa—Y—LTHRYVESKHREZITADIE, 1 A—
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EEDEERRT S DOBZFDHRICHON S, Bz iE, ZOKBROERES /N
Y DENEERBICRZ ONS, b4 T AR—ZR vy eFIzANT
W, FOZEUDEHEICRL, NI ARBERICEO Mk 2T, /¥
VES A, TERERETHEESDLHS L ERknE T 50, BOBRIC
o7 buA4 o AIXBEREIZE LRV, £22C, —5EEL, W2 2MUoT
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Pand. He that will
have a cake out of the wheat must tarry the
grinding.

Troil. Have I not tarried?

Pand. Ay, the grinding; but you must tarry the boulting.

Troil. Have I not tarried?

Pand. Ay, the boulting; but you must tarry the leavening.

Troil. Still have I tarried.

Pand. Ay, to the leavening; but here’s yet in word
‘hereafter’ the kneading, the making of the cake,
the heating of oven, and the baking: nay, you
must stay the cooling too, or you may chance burn
your lips. (I. i. 14-26)

INERROTHICL, Bohd, SrEEMITESET, thro, &
hi, Briroz, A—7 %280, BELVSLETHD, LK X0
2Ttz d 7% 5, BORMRIZIZINIETOBRMENDH L LT 7R
¢ Kz Oy OEEEBS—ASE LAY, XISBEIRHSERRE T2
W, BB MeA T RIE, BEOBEARL bOERFICH S, BRIBENICHES
¥ohbd,

Kiz, TLEHEEDBDEA AV ELTHY, BRERIEALTVIHTDH
Bo VA ZAETI, BRALHEVELTETCRELTL X3/ NEDIK
iz THE2ATTWS, FOERICHE S ¥ % 7 v % % “she fetches her
breath as short as a new-ta’en sparrow.”(IlL. ii. 31-2) £ RIH I %, LI
ErBEr L THoND, [His2E000E]EE, BROETH», HE)
FTLMNTAF Iy 7 fEmbo T %, MADOHITRBRBEICHNKT 550
i A A=Y DBWETHL, Fa—H—wLsdl, BUREObE, 7V
A FRE WP CBEI»ACESNILEEZ] THY, [BRIPEEDEDL
S| RBLEIOTHo1 T, LREEEYIDEOHKRTH Y, WEMNMICK
7%,

KROBIZ, =S5—Ef» DO P EERECEEZELERCGERT 5, 7
F)—XFKRFE b > T, #ErsbHFIKIARIRS, »
STO¥#ERFEL, FEOEE 2B, “men, like butterflies, / Show not
their mealy wings but to the summer.”(IIL. iii. 78-9) [ Aflid#& R U T,
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 , ZNTOTHEEIENWTWS, YA ZAETEEDAY 7 7 — DN
HTH>9,

BRI, BXTEMLRERRRS STYELLDDL, A A=Y, X¥ 77
— 2T TREETA VN7 v 3D BFEID BT LS5, ROEFTE, b
04 T AP T T AT VY EFRZANLSEIOIF 2D
ThH 5,

I stalk about her door
Like a strange soul upon the Stygian banks
Staying for waftage. O be thou my Charon. . . (III. 1. 7-9)

“Stygian banks”1x [Z& D)D), “Charon”id [ELSFO I TH53, b
04 S ARBELEFEOTHET, V7 ARZOEGEPELAT 5, ZD,
Fo A7 AR TASERERCREOEN 2 BV,

I am giddy: expectation whirls me round.

Th’imaginary relish is so sweet

That it enchants my sense: what will it be

When that the wat'ry palate tastes indeed

Love’s thrice-repured nectar? (I11. ii. 16-20)

Fa—P—BI I TS a4 7 ADOLEEHPLFEELTH,[ZER
RAUTBOHME | 852 28Rk, 22woaky=Af7AEY
B DA A — Y OO HIINEITER TV, RIZ, TTEOBE HFOEE» S,
7y b OMEZRED BTz,

4 FHLUWEEOARRS

VI JAET EFa—H—tOMIEBHOLTREBOZERSRERONE LD
LT, ZVvyFEeEFAF I 4T 4 —XADEEE N 7 APEBRHET
LB (FEIE) % TFons, Fa—V—TTik, baAVABZY A
FONELE L DX, WENREREELTCTDHS, MROHAHEZHZ T3
BoTIhwIZ Uk FIlwLlT, PaANVABFRRERS 1B, RN
NEF, PNINEENEY, BWIRYOH, D2ERRS5, Z0E0HEAE

NI | -El ectronic Library Service



The Society of English Studies

YA 2ACTD (a4 2 A7 Vv Y] HiR 35

LR, PO VAREZ LT CES, R RS RFEIREL
Twi, ZOEFEIT, HILHEEMETHE 200, DEEFTHRY HY,
HE->THDE, ZOWBANZZ VXA T ThHS, BAREET, A>T Z
OEFRDIFEEPEATVS, ZZTCHWED S, B Z2HKOL Yy > R
25T, ZOEFRw T, BRET 44 AT AT, g7 AV NN
ieT, 7V A TFTRFBEEHBLIBERTVSE LWV, buf VARHRZ
=orBEEISh, 2V e FERET L0, &, BPATITNVEAT
4 ARHETACZELVERVEET S, (MEEZ X b L, TVEAT 4 AD
(7 FATFAREFHOEDTH S, RbDIFHRELHNIE, EFTE S,
FEDOTEL b ZDREEALD, BEOTNVERAT 4 A—AEATERDY &
Fotr, BEXDETHD,) B2ARH, buAf O3B ®mELTT
U—F 52 BbIR2. 72D 70— F2BSTHFRTAAATATHS LI,
DT —FDTEOREZX N A VAT, 7)) kA4 T LORNEBIFRIC
B3 bDThb, HLEWMELNOET A A ATARLE > Tz, taANV
2, FEMLEEL Tu—F0—lErs 7V A TOLEDLY ZHHRT 5,

I 2 A VAETWERD, VYA ZAETHI VY FOBEYID OBE %
YOk S icEscHEd», FLREBEAOBEHOBROFELMS L TER
ThsHrLEbh5,

M4 S ARKREEFIBLTEY Y7 IIT, 2V vy—XWERS AV
HADKECEL b, JVVFTEFAF I 4T 4 —ABEPIEBRERELA
TWwWd, P4 FARADOBESOHEBEHET 2, ¥4 43147 4 —XK
SV ACBROIMEREALHES, FMA 4T 4 —XRBESIN, 7V
SHEBRENC LTV (] 28L, BORIEEBLDOHY TWE, DM
FNEA AR 7 VY SIS D THB, baAFRAB VY
Y OBOEERE,, BERLECE S, ZJVYIOEYD»S, ek,
DWTRBBROEBRR2EST,

Let it not be believ’d for womanhood.

Think, we had mothers; do not give advantage

To stubborn critics, apt, without a theme

For depravation, to square the general sex

By Cressid’s rule: rather, think this is not Cressid. (V. ii. 128-32)
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